





Er der grofse Gesaudte des Schahs, der thronet auf Himmeln,
Abuthassan Chan kundig, verstandig zugleich.
Von dem Fufse zum Kopf in Juwelen des Schahes versenket,
Weil Er Dienste gethan immer vom Kople zum Fuls'.
Da der Schah Ihm wollt’ erhohen den Scheitel zur Sonne,
Gab er mit der Sonn’ Ihm auch den Himmel zum Dienst.
Grofses Zeichen liegt in dieser freudigen Kunde,
Fiir den Gesandten, der lsblich gesittet erscheint.
Scin Verirag ist Vertrag des Weltencrobernden Dara,
Und Sein Wort ist Wort Weltengebictenden Schahs,

Gaselen,
des persischen Bothschafts-Secretairs

Mirsa Dlohammed Ali,

Das Lob Clementinen's.
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An cinem Abend sifs wie Minnegier
Und dunkel wic des Moschus Tocken schicr.
In einem Kreise gleich dem Paradies’
Beim Fursten M°*" dem Grolswesir
Salv ich Gesellschaft frey von Groll und Gram,

i Verbunden nur durch Liebe fiir und fir.
Tom. VI.
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Ode des persischen Hordichters Feth Ali Chan

auf die Fahne, und auf des Schahs Bild gedichtet,
das dieser mit -dem grofsen Sonnen-Lowenorden seinem Bothschafter
Mirsa Abulhassan Chan iibersandte.

Auf die Falne.
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Fethalischah der Tiirk’ ist der weltenerleuchtende Dschemschid,
Herr von Iraw's Reich, Sonne die Welten beglickr.

Ueber die Welten verbreitet sein Zelt den Schatten der Grolse.
Moschus verhauchit sein Curt bis zum Saturnus hinauf.

Iran ist Lowen verwandt, die Sozn ist der Herrscher von Zfran,
Drum ist Sonnenlow' Bild in der Fahne Dard’s.

Sieh! den Scheitel des kundigen Bothen Abulhassan Chan's,
Wird die Fahn' erhéhn bis an des Himmels Gewolb’.

Weil der Schah 1hn gesandt nach London als Herold der Freundschaft,
Ward dem Christenherrn Jubel des Sieges verlichn.

Auf das Band des Ordens mit dem Bilde.
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Toch gescgnet sey des Gliickes strablendes Halshand,
Das dea Sonnenstrahl selber als Schatteu zerreilst,

Walirlich das Bild hat gewalt der Pinsel von Mani dem Zweyten,
Bild vor Fethalischah, wagend die Sonnen als Kron’;
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In einer Nacht des frohsten Tags,
In eineypn Kreis’ beim Grofswesir,
Gesichter sah ich deutscher Peris,
Wie - Jesw und Alaria hauchend.
Sophien sah ich, deren Schanheit,
Ganz «llemanicn anerkennt.
Genug gibt es zwar Periswangen,
Doch Dir allein gebiithrt der Vortritt.
Es wird von Deinem Volk mit Recht,
Maria , wer Dir gleicht geheissen.
Die finstren Locken, das Gesicht
Sind Trauerflor und Freudenlicht.
Du bist fir alle Schmerzen Heilung,
Du bist fiir alle Wunden Pflaster.
Wie leuchiet neben Dir die Sonne,
Da Du den Welten Glanz verleihst?
Wie Du ward Eva nicht geboren,
Wie Du kein Menschenkind gesehn.
Der Vollmond ist vor Dir nur Neumond,
Die Sonne ganze Finsternifs.
Ls sah Dein Auge auf mich her,
Wie auf den Jager scheues Reh.

Mirsa Nlohammed Al aus Schiras, als Dichter zugenannt: Pertew;
Nefle des Bothschafters:

Denkschrife,
vom persischen Gesandten .Aédul - Husscin Chan.,
der k. k. orientalischen Akademie hinterlassen:
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Auf Roscnstengeln sah ich Wangen blith’d

Wic Monde hell; da kam herein zur Thir’

Ein Mondgesicht krystallnen Ohrgehang’s,

Mit Locken dunkel wie der Noschus schier;

Die reine Perle war allein der Mond

Die andern waren Wardelsterne hier.

Den Engeln gleich stand Clementin’ erhcht

Als Mond hoch iiber niedere Degier;

Die Schelmenaugen sind zwey trunkne Rel’

Die Locken schau'n wie Inder schwarz und stier,
Sie flofst mir Neigung ein fiir’s Christenthum
Nach dem Messias gibt Sie Sehnsucht mir.

Ich gab des Herzens Gold an Sie dahin
Bedauernd nun der Finsamkeit Revier.

Mir ist als spriiche Jesus zu DMarie,

Vom vierten Himmel so herab zu Ihr:

,,Es sehnet sich nach Dir die ganze Welt,

;,Der Kaaba®) Scheich, der Priester heim Brevie‘r.
Viel litt Pertew®") vom Reisen Ungemach;

Dein Stern werde Deutschlands***) Strablenzier!

Das Lob Sophiens.
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K aaba, dac hcilige Haus zu Mckka.
Pertew, des YVecfassers Di‘chlzrnamcn heifst Strall
Alaman, Wortspel zwischen Alamanien und Al-dmea die Milde, Clemonce
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Im Namen Gottes dc.r Allyerchrten, dessen Dlajestéit erhohiet werde.

In der besten Zeit dcr Zeiten und in der besten Stunde der Stundan
diesés wohlthatigen Jahres (im persischen Jalreyelis ) das Janr des
Panthers, hat der Konig der 'I(('migc, der wic Dschem hewohnt, dic
Gei§ter sich aufgeopfert zu schen gewahnt ist, der Sultan, Sohn des
Sultans  und Chakan, Sohn des Chakans, Feoth Al Schab aus der
Familie Katschar, der Padischah der Lande lrans, cine Scndung mit
Gesandtschalt bestimmt nach dem Lande der Alemanen (sie solien,
erhaben iiber alle Zutille und alle Mannen, sicls an Siclerheit und
Milde mahnen!®)

Nachdem derselbe mit dem adelnden Ausl'mssc der festlichen
Gegenwart Sr, Majestit, des grosten Kaisers und hochsten Imperators
begliickt worden, war er bedacht, jeden Tag des wohithitigen Ein-
flusses der kaiserlichen Gebiude und Anstalten theilbaliig zu werden.
Jede dieser wohlthitigen Anstalten, welche aus Barmberzigkeil und
Gerechtigkeit zur Erhaltung der Ordnung und Ruhe der Unterthanen
aufrecht stehen, verbiirgt die Aufrechthaltung des Reiches und die
Fortdauer der Herrlichkeit; denn die Weisen haben gesagt:

Die Wurzel ist das Volk, der Sultan ist der Baum,
Der Baum, o I'reund! gewinnt durch Wurzeln festen Raum.

Eine dieser Anstalten, und cines dicser Gebitude ist dicse Aka-
demie, crrichtet zur LErlernung der Sprachen Europa’s und Asia’s, wo-
rin mehrere Wortkundige, mit dem Unterrichle beschiiltigt, bey der
Ankunft dieses Dieners (des Gesandten)in persischer Sprache vollkom-
mene I{unde wohlheredter Aussprache gezeigt haben, was in Hinsicht
auf die enge Sprachverwandtschaft (zwischen dem Persischen und-Deut-
schen ) besonderes Vergniigen und grofse Lust gewdhrt bat; dem zum
Angedenken ist dieses Blalt der Akademie hintcrlassen worden von

Mirsa Abul Hussein Chan,

Gesandien des hohen jranischen Hofes am vortrefflichen
alemanischen (Oestercichischen) loles

Geschrichen am 1o, Dschemasiul - ewwel 1234.
Die Nachwelt ist der Zweck, swarum wir schreiben,
Wir sehn vom Daseyn censt nichts Ghiig bleiben.
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) Wortspiel zwiscien Aramerr, (Almenie) en? di-anas (Vo) waitlich im Original: cohaben iber rlle

Zufille und Gber ibres Gleichen.
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